A-TIP MATCH 6.5MM (0.264") ALUMINUM TIPPED RIFLE BULLETS -
A-TIP MATCH 6.5MM CAL. (0.264")135GR ALUMINUM TIP-BT 100/BOX

Years of research and testing by the Hornady® Ballistic Development Group,
combined with advanced manufacturing processes and quality control measures
have led to the creation of the ultimate low drag, high performance match bullet.
Use of a new A-Tip® seating stem is required for optimal bullet seating.
FEATURES TIP DESIGN: Aluminum tip is precision machined and longer than
polymer tips which moves the center of gravity and enhances inflight stability.
Aeroballistically advanced tip design results in tighter groups and reduced drag
variability. Perfect blend of ogive, tip length, bearing surface and optimized
boattail by caliber. PERFORMANCE: Doppler radar verified low drag coefficient
(high BC) bullets are forgiving of twist rate, seating depth and muzzle velocity.
Refined design of the AMP® bullet jacket offers industry leading uniformity and
concentricity. MANUFACTURING: Right off the press — sequentially packaged,
one clone after another for the ultimate in consistent performance. Minimal
handling throughout the manufacturing process ensures consistency from bullet
to bullet. Packaged with a polishing bag to prepare bullets for loading (bullets
aren’t bulk washed after manufacture).

Attributes

Name: A-TIP MATCH 6.5MM CAL. (0.264")135GR ALUMINUM TIP-BT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749018801

Mfr. No.: 26179

Ballistic Coefficient (G1): 0.637
Ballistic Coefficient (G7): 0.321
Brand Style: -

Bullet Style: A-Tip Match
Caliber: 264 Caliber,6.5mm
Diameter (in): 0.264

Grain: 135

Sectional Density: 0.277
Quantity: 100

Delivery weight: 0.998kg
Shipping height: 121mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 152mm

UPC: 090255261790

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY ATIP 6.5MM
(0.264") MATCH BULLETS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der HORNADY ATIP 6.5MM (0.264") Match Bullets. Diese Geschosse
wurden mit modernster Technologie und umfangreichen Tests entwickelt, um hdchste Leistung und Prézision zu
gewabhrleisten. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.

® | agern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halten Sie die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Verwenden Sie die Geschosse nur mit geeigneten Waffen und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Geschosse auf Beschadigungen oder Anzeichen von VerschleiR3.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Geschosse nur in Verbindung mit einem geeigneten Ladegerat und stellen Sie sicher,
dass Sie die richtigen Ladeverfahren befolgen.

® Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht Uiberladen werden, um gefahrliche Druckverhéltnisse zu
vermeiden.

® Tragen Sie beim Laden und SchieRen immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und
Gehoérschutz.

® Seien Sie sich der Ruckstol3kraft bewusst und verwenden Sie die Geschosse nur in einer kontrollierten
Umgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob die Geschosse unbeschadigt sind.

Verwenden Sie einen neuen ATip® Sitzstempel, um eine optimale Sitzposition der Geschosse sicherzustellen.
Laden Sie die Geschosse gemaf den spezifischen Ladeempfehlungen fur die HORNADY ATIP 6.5MM.
Stellen Sie sicher, dass die Geschosse korrekt im Magazin oder Lauf der Waffe platziert sind.

Fuhren Sie vor dem Schiel3en eine Sicherheitstiberprifung der Waffe durch, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht verwendbare Geschosse gemaf den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Munition und Geschossen in lhrer
Region.

® Kontaktieren Sie lokale Behdrden oder Fachleute, wenn Sie unsicher sind, wie Sie die Geschosse sicher
entsorgen kdénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der HORNADY ATIP 6.5MM Match Bullets, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Geschossen von gréfdter Bedeutung ist. Befolgen
Sie diese Richtlinien sorgféltig, um eine sichere und effektive Nutzung lhrer HORNADY ATIP 6.5MM Match Bullets
zu gewahrleisten.



ATIP MATCH 6.5MM ALUMINUM TIPPED RIFLE
BULLETS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the ATIP MATCH 6.5MM Aluminum Tipped Rifle Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully to understand the proper
handling, usage, and disposal of these bullets.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that you are using the ATIP MATCH bullets in accordance with all safety guidelines.
These bullets are designed for high performance and should be treated with care.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If a recall is issued, follow the instructions
provided for safe return or disposal.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety standards. Verify that
the product is legitimate and safe to use.

Special Consumer Focus: Keep these bullets out of reach of children and vulnerable individuals. They are
not toys and should only be handled by responsible adults.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the relevant contact points in your country for
assistance.

Rapid Alerts: Familiarize yourself with the EU Safety Gate platform to receive updates on any unsafe
products.

Specific Safety Precautions for Use

® Read Instructions: Always read the manufacturer's instructions before use.

Protective Gear: Wear appropriate protective gear, including safety glasses and gloves, when handling
bullets.

Storage: Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture. Ensure that they are kept
in their original packaging to prevent damage.

Handling: Handle bullets with care. Avoid dropping or mishandling to prevent deformation or damage.

® Use Only as Intended: These bullets are designed specifically for use in compatible firearms. Do not use

them for any other purpose.
Check Compatibility: Ensure that the bullets are compatible with your firearm's specifications before loading.

® Avoid Overloading: Do not exceed the recommended load specifications for your firearm, as this may lead to

dangerous situations.

Instructions for Installation and Usage

Loading Bullets:
® Use the new ATip® seating stem for optimal bullet seating.
® Ensure that the bullet is seated correctly in the casing to prevent misfires.
Shooting:
® Always follow the safety procedures recommended by your firearm's manufacturer.
® Ensure that the shooting area is clear of obstructions and that you have a safe backdrop.
® Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
PostShooting Care:
® After use, clean your firearm to maintain its performance and safety.
® |nspect the bullets for any signs of damage before reloading or storage.

Disposal Instructions

Waste Disposal: Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations. Do not
throw them in regular trash.

Contact Local Authorities: For proper disposal methods, contact your local waste management authorities
or hazardous materials department.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ATIP MATCH 6.5MM Aluminum Tipped Rifle Bullets, please refer
to the relevant contact points in your country.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using our products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas ATIP
MATCH 6.5MM

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas ATIP MATCH 6.5MM. Este documento tiene como
objetivo proporcionar informacion clara y Util para garantizar un uso seguro y responsable de este producto. Las
balas ATIP MATCH estan disefiadas para ofrecer un alto rendimiento, pero es importante seguir las pautas de
seguridad para evitar accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y cumple con las especificaciones del fabricante.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejarlas.
Inspecciona las balas antes de usarlas. No utilices balas que estén dafiadas o presenten signos de corrosion.
Siempre utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesion y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza un vastago de asiento ATip® para un asiento 6ptimo de la bala.

Asegurate de que el cafién de tu arma esté limpio y libre de obstrucciones antes de disparar.

Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Dispara solo en un area designada y segura, y asegurate de que no haya personas o animales en el area de
impacto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de Municién:
® Asegurate de que el arma esté en modo seguro.

® |nserta la bala ATIP MATCH en la recamara de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
® Verifica que la bala esté correctamente asentada en la recamara.

2. Disparo:
® Coloca el arma en posicion de tiro.
® Ajusta tu postura y asegurate de que la mira esté alineada con el objetivo.
® Presiona suavemente el gatillo para disparar.

3. Después del Uso:

® Limpia el arma después de cada uso para mantener su rendimiento.
® Almacena las balas restantes en su envase original o en un contenedor seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches las balas en la basura comun. Consulta a las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada
de municiones.

® Sitienes balas no utilizadas o dafiadas, llévalas a un centro de recoleccion de residuos peligrosos o a un
distribuidor autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacion sobre el producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado, sigue estas pautas y disfruta
de un uso seguro y responsable de las balas ATIP MATCH 6.5MM.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow ATIP MATCH
6.5MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw ATIP MATCH 6.5MM. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzegania przepiséw wynikajgcych z ogélnego rozporzadzenia UE w
sprawie bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, stuchawki) podczas obstugi
pociskéw.

® Nie uzywaj pociskow, ktdre wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub korozji.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet w przypadku, gdy nie jest zatadowana.
Upewnij sie, ze broh jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem pociskow.

Przed zatadunkiem pociskéw do broni, upewnij sie, ze odlegtos¢ do celu jest bezpieczna.
Nie modyfikuj pociskéw ani nie probuj ich naprawia¢ samodzielnie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Sprawdz bron, aby upewnic sie, ze jest czysta i odpowiednia do uzycia z pociskami ATIP MATCH

6.5MM.
® Uzyj rekawic ochronnych podczas obstugi pociskéw, aby zminimalizowac ryzyko zanieczyszczenia.

2. Zaladunek:

® Uzyj odpowiedniego narzedzia do zatadunku pociskéw, aby zapewni¢ prawidtowe osadzenie.
® Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo umieszczony w komorze.

3. Uzytkowanie:

® Strzelaj tylko w bezpiecznym miejscu, w ktérym nie ma ryzyka dla os6b postronnych.
® Zachowaj ostroznos¢ podczas strzelania i zawsze badz swiadomy otoczenia.

4. Po uzyciu:

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i przechowywana w bezpiecznym
miejscu.
® Nie zostawiaj pociskow w zasiegu dzieci ani 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do ogdlnych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja
niebezpiecznych odpadow, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizaciji.

® Zachowaj wszelkie opakowania po produkcie do czasu, az upewnisz sie, ze pociski zostaty odpowiednio
zutylizowane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych produktéw,

skontaktuj sie z odpowiednimi wtadzami lub organizacjami zajmujacymi sie bezpieczeristwem produktéw w Twoim
regionie.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz
bezpieczenstwo innych podczas korzystania z pociskéw ATIP MATCH 6.5MM.



Sakerhetsinstruktioner for ATIP MATCH 6.5MM
ALUMINUM TIPPED RIFLE BULLETS

Introduktion

Valkommen till sakerhetsinstruktionerna fér ATIP MATCH 6.5MM (0.264") Aluminum Tipped Rifle Bullets. Dessa
kulor ar designade fér hdgpresterande skytte och matchskytte. Det &r viktigt att folja sékerhetsféreskrifterna for att
sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar och skjuter med
ammunition.

Forvara ammunition pa en saker och torr plats, oatkomlig fér barn och obehoriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvéndning.

Hall alltid vapnet riktat bort frAn manniskor och dijur.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ATip® seating stem som rekommenderas for optimal placering av kulan.
Kontrollera att kulorna ar i gott skick innan anvandning; skadade kulor far inte anvandas.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for laddning och anvandning av ammunition.
Var medveten om omgivningen och skjut endast pa godkanda skjutbanor.

Undvik att anvanda ammunition som har varit utsatt for fukt eller extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av ammunition

® Kontrollera att alla kulor &r torra och rena innan laddning.
® Anvand en poleringspase for att forbereda kulorna for laddning.

2. Laddning av ammunition

* Anvand en noggrant kalibrerad laddningsvag for att mata ratt mangd krut.
® Folj specifikationerna for kulans vikt och typ for att sakerstalla korrekt laddning.

3. Anvandning av ammunition
® | adda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera alltid att vapnet &r sakert innan avfyrning.
* Avfyra vapnet med forsiktighet och folj alla sdkerhetsforeskrifter.

Avfallshantering

® Kasta oanvand ammunition och tomma hylsor enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn hylsor om det &r méjligt; manga skjutbanor erbjuder atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforséaljare. Se till att du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av ATIP MATCH
6.5MM Aluminum Tipped Rifle Bullets. Tack fér att du prioriterar sékerheten!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani naboji ATIP MATCH 6.5MM (0.264")
ALUMINUM TIPPED RIFLE BULLETS od spoleénosti Hornady. Je dileZité se seznamit s témito pokyny, abyste
zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.

V pfipadé poSkozeni nebo nespravného fungovani vyrobku okamzité pfestarte pouzivat a kontaktujte
odbornika.

® |nformujte se o pfipadnych upozornénich na vyrobek prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené ATip® seating stem pro optimalni usazeni naboje.

Zajistéte, aby byly vSechny komponenty zbrané v dobrém stavu a spravné namontovany pred pouzitim.
PFi manipulaci s ndboji dodrZujte zasady bezpecnosti stfelby.

Nenechavejte naboje vystavené extrémnim teplotam nebo vihkosti.

Pfi nabijeni a pouzivani nabojl noste ochranné bryle a sluchéatka.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je vaSe zbran Cista a spravné namontovana.
® Ujistéte se, Ze mate spravné néboje pro vas typ zbrané.

2. Nabijeni naboja:

® Pouzijte doporuceny ATip® seating stem pro pfesné usazeni naboje.
® Vlozte naboj do komory zbrané s opatrnosti.

3. Pouziti zbrané:

® Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je misto bezpe€né a Ze nikdo neni v dosahu.
® Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzité nebo pouzité naboje likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném odpadu.

® Nikdy nezahazujte naboje do b&zného odpadu.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpe€nosti vyrobku, v€etné pfipadnych upozornéni na vyrobek, se obratte na prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.



